LE JOURNAL DU DIMANCHE

Et cest pour ces joies d’un. instant qu'on
méprise I'amitié ?... Et c'est pour un bonheur
, passagver, noyé souvent de larmes versées dans
Ia solitude, c'est pour cueillir une rose dont les
épines ensanglantent méme le ceeur, gu'on re-
jette la seule qui n’en a pas 2. ..

Ah! je congois que I'amour doit avoir sa
place dans tous les réves, puisque sans lui le
sublime Architecte du monde entier eat vu
périr son ceuvre infécondée ; mais apros uvoir
senti en son ceceur le few excité de 'amour,
méme en l'attisant encore, comme celui de I'a-
mitié semble -doux. commode, rafraichissant !
Je congois que l'amour doit avoir son tour,
mais I'amiti¢ sera toujours le sentiment par ex-
cellence, le plus sincére, le plus franc de la na-
ture humaine.

Un certain auteur, dont le nom m'échappe,
a dit quelque part, que tout le monde vantait
les douceurs de l'amitié, mais que personne ne
les avait jamais trouvées; quant & moi, je don-
nerais tous les plaisirs de mon age pour un
lambean de 'amitié, telle qu'elle m’a souri le
19 Janvier 18...
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PREMIER VOYAGE D'UN BEBE
RACONTE PAR LUI-MEME

—

J'étais en paradis parmi les chérubins : je
Jjouais, je voletais, je voyais le bon Diew. Les
petits anges au ciel sont les chéris de la Vierge
Marie. Employés constamment, les chérubins,
prés du Dien sauvenr, sont envoyés, toujours,
pour implorer le Fils de la part de sa Mére.
Jétais auprés de Dien, porteur ’'une supplique,
je chantais ses lonanges, attendant une réponse.

Soudain, les anges messagers du ciel a la
terre ont cri¢: “ Qui veut partir pour la
terre 27

Les chérubins au ciel, 4 différentes époques,
sont envoyés par mille, pour visiter la terre.
A la voix des anges messagers un brouh‘xha
général se fit autour d’eux,

Je fus un des premiers inserit sur la liste de
départ. Tous, en battant des ailes, les chérubins,
mes {réres, se pressaient & qui mienx mieus,
pour chacun prendre son tour.  Allons voir la

terre,” entendait-on de toute part. Pauvres,
" nous, heureux au ciel et désirer la terre!
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‘Préts 3 partir nous fimes encore le tour du
ciel, chantant toujours, toujours gais et joyeux.
~ On nous coupe les ailes.
Puis on _nous méne prés du bon Dien, qui
nous dit : “ Allez mes enfants : ; mais songez &
“étre bien sages, bien aimants, bien charltables
- las -bas, si vous voulez retrouver plus tard votre
~ place ici.” Puis il nous embrassa tous. .
-~ Nous, les anges chéris de Marie tonjours
:’Vlerge et sans: tache préts & quilter le ciel,
_"passons devant sa porte. La, un ange, Ia face
_ voilée, nous marque au front de la tache origi-
: 'nelle.
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. Puis les anges, qui nous ont pris dans leurs
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bras, ouvrant leurs grandes ailes au vent
embaumé du ciel, se muttmt on route pour la
terre.

Comme nous allions vite! Tout d’abord,
accoutumés aux célestes clartés, la nuit nous
sembla plus profonde qu'elle n'était. Nous
passsons & travers les étoiles, prés du soleil, de
la lune. Oh'! le bean voyage !

¥

Enfin voici la terre. Nous arrivons dans un
grand jardin. - On nous cache, qui dans une
rose, qui dans un chou, qui sous un jasmin, Il
{aisait, ma foi, quelque peun froid, bien que les
anges nous couvrissent de leurs ailes. Je disa
mon ange : * Iist-ce que nous allons rester la
bien longtemps ?” Ei je me prenais  regretter
le paradis, ot T'on était si bien et o, du
moins, il faisait plus chaund.

Mon ange répondit : “ Patience enfant, vous
vouliites quitter le ciel des premiers, abandon-
nant ainsi Dieu le Pére et la Vierge Mére,
patience, attendez que sur {erre un pére vous
demande et vous conduise A volre mére ici-bas.
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Tout & coup, j'entendis venir la maitresse du
jardin avec quelqu'un & qui elle disait: “ 11
n'en manque pas vous pouvez choisir, J'en ai
de blonds, de bruns, les uns aux yeux bleus et
les autres aux yeux noirs.”

Jentr'onvre les feuilles de mon chou, et je
vois avec la maitresse du jardin, un homme
qui a P'air trés bon et qui dit: * Jen voudrais
un qui fut bien doux, bien obéissant, bien stu-
dieux.”

Ayant froid, fatigué, jagitai les feuilles de
mon chou. Le monsieur m'apercoit et dit :
“ Je prends celui-da I” — C'est bien " répli-
qua la maitresse du jardin, © je vais le porier
chez vous.” Alors, je vis 'homme donner beau-
coup de pitces d’argent. (Il parait qu’un bébe
se vend bien cher.) Tnﬁn I'homme ayant ter-
miné, dit ; “ Partons.”
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Nous voila partis. L'homme tout joyeux
marchait devant ; la femme le suivait, me por-
tant dans ses bras. Chemin faisant, je disa
Pange qui volait prés de moi: * As-lu vu com-
bien de pidces d’argent monsieur a données pour
m'avoir ?” L'ange me dit : “ Ce qu'il a donné
w'est rien ; il lui faudra dépenser bien d'autres
piéces d’arwent avant que tu puisses ie sullire,
et tu serais bien coupable si tu n’étais sage et
aimant pour le dédommager de tant de sacri-
fices.” Jedisa I'ange: “Oh! je serai bien
sage, bien aimant.”
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Nous arrivons dans une maison ot tout était
en désarroi pour me recevoir. A peine avions-
nous passé le senil, que j'entends une voix qui
g'terie

“.Le voila ! Oh qu 11 est beau ! Raoul, comme
votre épouse sera fiére, lorsque dans un instant
vous lui montrerez son fils.” Je dis & I'ange :
“ Qui est-ce donc qui me trouvera beau, avant
méme de m’avoir vu ?" L'ange me répondit ;

“ O'est ta grand’mére! clle aussi attendait avee:

anxiété ta venue; vois-tu comme sa figure, a ton
aspect, somble foute rajeunie, bientét tu vas
¢étre In joie de ce foyer, sache dans ta vie te
rendre digne du sort que Ua réservé ton Créa.
teur ! " Tout le monde avait I'air ravi,
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A demi étendue sur un bien beau fauteuil,
¢lait une jeune femme qui semblait sonflrante
et abattue. Iin entrant, le monsicur embrassant
la jeune femme, lui dit: * Voici, chére amie,.
notre fils, voyez comme il est bean.” Je dis a
l'ange : “ Pourquoi donc cette jeune femme
est-clle ainsi 2" —* Oh! me répondit I'ange,
c’est qu'elle a longtemps langui, en attendant
ton arrivée ; mais & présent, vois, elle fe tend les.
bras. Je te laisse, car ton ange de la terre est
prés de toi.” »

Je compris: ¢'est ma mére, me dis-je.
elle est belle! maintenant elle mo
radiense. Je dis & mon ange : “ Avant de me
quitter accepte ma promesse : J'aimerai bien
ma mére, je serai bien sage et un jour, u'est-ce
pas, tu viendras me chercher 2 ”

L’ange me mit au front un baiser et me dit :
“ Je pars, tu ne me verras plus sur terre, cepen-
dant, je ne te quitterai pas, je veillerai sur toi,
car je suis ton bon ange gardien.”

Je sentis sur ma joue une larme bralante,
jouvris les yeux, mamére pleurait, mais ¢’¢tait
des larmes de bonheur.

Appelant sur mes lévres mon plus charmant
sourire, j'entendis ma mére s'Gerier :

“Oh! le beaun petit ange !"

Comme
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LE DERNIER ECU.
Hughes *## ¢tait un soir dans le burcaun de
son journal, relisant la derniére Cpreuve de la

fenille du lendemain, lorsqu’on frappa & la-
d '

porte quelques coups précipités.

“ Entrez, voici lo bon a tirer, dit-il, croyant
que c'¢tait I'apprenti de Pimprimeur ; mais, an
liew du pelit apprenti, ¢'¢tait une petite fille

haillong, qui lui demanda: Ltes-vous M.
Iughes % 2

—Moi-méme, répondit-il,

~-Marie *¥¥* vous prie de venir la trouver.

—Marie ! et gque me veul-clle ¢

—Ille se meurt.”

Justement lapprenti entrait & son tour.
Hughes Ini remit épreuve du journal, prit sa
caune et son chapeau, ferma la porte du burean

ou il élait resté seul et suivit la petite fille dans.

la direction de la malade—dans le faubourg #*=

Pendant qu'il marchait, préctdé de son guide,
il relrouvait tous Jes souvenirs qui se ratta-
chaient pour lui an nom de Marie, jeune fille
d’'un des comtits environnants, ot il l'avait
connne alors qu'il ¢lait simple magon, ne se doun-
tant guére probablement qu'il laisserait wn
jour la truelle pour la plume du journaliste et
Padministration d'un journal, La derniére fois
quil avait vu Marie, ¢'¢lait au mariage d'un

ami, ‘magon comme lui, ow ils figuraient,
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